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motorola edge 60 neo

Romana (ro).
Slovencina (sk)....

Slovenséina (1) ..o,
Bbarapckn (09) ..
magyar (NU) ...,
Cesting (CS) s

hrvatski (hr).

EMNVIKA (1) oo

Polski (pl)......

Scanati cu aplicatia
Camera pentru videoclipuri
demonstrative.

Poskenirajte z aplikacijo
Fotoaparat, Ce si Zelite ogledati
videe z navodili.

A bemutatovidedk
megtekintéséhez olvassa be a
Kamera alkalmazassal.

Za videozapise s uputama
skenirajte aplikacijom
Fotoaparat.

Zeskanuj za pomoca aplikacji
Aparat, aby wyswietlic
poradniki wideo.

Pre vided s navodmi naskenujte
pomocou aplikécie Fotoaparat.

CkaHupatme ¢ npuAokeHuemo
Kamepa 3a BugeokaunoBe ¢
uHcmpykuuu.

Naskenovanim pomoci
aplikace Fotoaparat zobrazite
videondvody.

Kdvte odpwon e v
edappoyr Kapepa yia Bivieo
0ONYLIV.

motorola.com/edge60neo/row
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Sa incepem

Inainte de a utiliza telefonul, cititi informatiile
privind aspectele juridice, siguranta si
reglementarea furnizate impreuna cu produsul.

Casti/ | I Microfon
Difuzor
®
| T Senzor de
Camera proximitate
secundara si senzor
de lumina
]-Butoane
de volum
/-
— Buton de
pornire
— Senzor de
amprenta
Tavita
cartela — [ [ Difuzor
SIM Microfon

Nota: Protectoarele de ecran pot reduce sensibilitatea ecranului
tactil al telefonului. Nu folositi protectii de ecran cu o grosime mai
mare de 0,5 mm

Romana (ro)
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10rificiu de aerisire: pentru a elimina zgomotul din timpul apelurilor
sau din timpul redarii fisierelor media, asigurati-va ca accesoriile de
protectie folosite precum pelicule, protectii si adezivii respectivi nu
obstructioneaza orificiul de aerisire

2 Incdrcare wireless: incarcati-va telefonul cu un incarcator wireless
cu certificare Qi (poate fi vandut separat).

Camera Blit
principala
—— Punct tactil
NFC
Camer3 cu Camerd
teleobiec- superangu-
tiv lard/Macro
Orificiu de —| @ ———Zond de
aerisire’ incarcare
wireless?

USB-C" si port de incarcare/
mufa pentru casti®

#Utilizarea castilor: pentru a utiliza casti, aveti nevoie de unele cu
conector USB-C. Daca folositi casti de 3,5 mm, veti avea nevoie de
un adaptor pentru a conecta mufa de 3,5 mm la USB-C. Castile si
adaptorul pot fi comercializate separat.
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Introduceti cartela si porniti

1 Introduceti cheita SIM in orificiul de langa
tavita cartelei SIM pentru a scoate tavita.
Asigurati-va ca utilizati o cartela SIM de
dimensiuni potrivite. Nu decupati cartela SIM.

Introduceti cartela SIM cu contactele aurii in
sus, apoi iImpingeti usor tavita in locas.

N

Optiune eSIM: este posibil ca telefonul dvs. sa accepte un eSIM
(carteld SIM integratd) pe langa cartela SIM fizica. Contactati
furnizorul de servicii pentru detalii, daca doriti activarea si utilizarea.
Conectare cu 5G: aveti nevoie de un plan de servicii 5G si

de acoperire de refea 5G; disponibila numai in anumite zone;
dispozitivul nu este compatibil cu toate retelele 5G. Pentru detali,
contactati-va furnizorul de servicii

3 Tineti apasat butonul de pornire () pentru a
deschide telefonul, apoi urmati instructiunile
pentru a incepe.

Pentru a va opri telefonul, tineti apasate in
acelasi timp butonul de pornire si pe cel de
crestere a volumului (D +eJ+.

Eticheta energetica: eticheta energetica si informatiile despre produs
definite in Regulamentul (UE) 2023/1669 sunt disponibile la adresa
https://eprel.ec.europa.eu/screen/home. Scanati codul QR de pe
eticheta energetica inclusa in pachet pentru a accesa fisa cu informatii
despre produs (PIS) referitoare la proiectarea ecologica din baza de
date a Registrului european al produselor pentru etichetarea energetica
(EPREL) a Comisiei UE.



https://eprel.ec.europa.eu/screen/home

Ajutor si altele

Obtineti raspunsuri, actualizari si informatii
+ Aici putetl gasi ajutor: de pe ecranul de pornire, glisati rapid in sus
si atmget\ Setari > Ajutor pentru a afla cum se utilizeaza telefonul
si a primi asistenta
+ Mai multe: obtinei software, ghiduri de utilizare si altele accesand
www.motorola.com/mymotoedge.
Informatii juridice. Acest ghid prezinta informatii juridice, de siguranta
side reg\ementare importante, pe care trebuie sd le cititi inainte de a
Utiliza produsul. Pentru informatii juridice complete, ghsah rapid in sus
de pe ecranul de pornire si atmget\ Setdri > Q, apoi scriefi Informatii
juridice sau accesati www.motorola.com/device-legal.
Rezistenta la praf si la apa. Pentru informatii detaliate despre deswgnu\
rezwstentew la praf s si la apa si pentru sfaturi deil mgru\re glisati rapid in sus
si atingeti Setari > Ajutor sau consultati Ghidul de utilizare.
incircarea si siguranta bateriei. Bateria din telefonul dvs. poate fi
demontata doar de persoane cu competente adecvate, care respecta
manualele de reparatii si service aprobate de Motorola. Pentru a preveni
arsurile sau ranirile, urmati intotdeauna instructiunile furnizate. Daca
telefonul nu mai raspunde la comenzi, tineti apasat butonul de pornire
pana cand se inchide ecranul, iar telefonul reporneste.
Telefonul suporta incarcare rapida USB PD. Puterea furnizata
de incarcétor trebuie sa fie intre min. 5 wati, nivelul de care
au nevoie echipamentele radio, si max. 68 wati, pentru a 5-68
atinge cea mai mare viteza de incarcare. Pentru cea mai w
rapida vitezd de incércare, incarcati-va telefonul utilizand un [ UsB PR
incarcator Motorola de 68 W sau USB-C PD (Power Delivery)
superior (poate fi vandut separat) cu cablul PD inclus. Utilizarea altor
incarcatoare nu este recomandata si poate afecta performanta de
incarcare.
Incércatoarele neconforme cu standardele nationale aplicabile pot sa nu
prezinte sigurantd, comportand risc de deces sau de vatamare
corporald si sa duc la incetinirea incarcarii sau la deteriorarea
produsului. Nu incércati telefonul la temperaturi mai mici de -20 °C
(-4 °F) sau mai mari de 45 °C (113 °F). Pentru a vedea standardele
aplicabile si pentru a afla mai multe detalii, consultati sectiunea
JInformatii juridice” din acest ghid sau accesati
www.motorola.com/device-legal.
Avertizare cu privire la utilizarea la volum ridicat. Pentru a
preveni posibile vatamari ale auzului, nu ascultati la niveluri &
ridicate de volum timp indelungat. Cand volumul castilor atinge
pragul de volum ridicat, este afisat un avertisment. Atingeti OK pentru
a- opri sau asteptati intre una si cinci secunde, apoi apasati butonul
Crestere volum pentru a opri alerta si a permite reglarea volumului in
continuare.
Eliminarea si reciclarea. Nu aruncati bateria sau dispozitivul K

mobil impreun cu deseurile menajere. Pentru ajutor legat


http://www.motorola.com/mymotoedge
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/device-legal

de reciclarea responsabild a produselor si a ambalajelor, accesati
www.motorola.com/recycling.

Temperaturi foarte ridicate sau foarte scazute. Nu utilizati telefonul Ia
temperaturi mai mici de -20 °C (-4 °F) sau mai mari de 45 °C (113 °F)
Nu depozitati si nu transportati telefonul la temperaturi mai mici de
-20 °C (-4 °F) sau mai mari de 60 °C (140 °F).

Declindri ale raspunderii legale. Caracteristicile, serviciile si aplicatiile
depind de retea si pot s& nu fie disponibile in toate zonele. Se pot aplica
conditii/taxe suplimentare. Se considerd ca specificatiile produsului si
celelalte informatii din acest ghid sunt corecte la momentul tiparirii sau
lansarii. Motorola fsi rezerva dreptul de a corecta sau de a modifica orice
informatie fard aviz prealabil

Arbitraj. Achizitia dvs. este guvernatd de o clauza obligatorie de
arbitraj. Pentru mai multe informatii si despre cum sa renuntati,
consultati ghidul juridic care a fost livrat impreund cu telefonul dvs.
Informatu SAR (pe eticheta electronica). Pentru a vedea valorile ratei
de absorbt\e specifice (SAR) pentru acest telefon, glisati rapid in sus de
pe ecranul de pornire si atingeti Setdri > Q apoi scriefi Etichete de
reglementare, tastati #07# pe tastatura telefonului sau accesati
www.motorola.com/sar.

Frecvente si putere acceptate (Model XT2509-1). Acest telefon

poate funct\ona la urmétoarele frecvente, care depind de locatie si de
disponibilitatea retelei.

Mod de Gama de frecvente in Putere de transmisie
functionare | MHz/bandé nominald maxima
in dBm
Bluetooth [2400-24835 20 dBm EIRP
WLAN 2400-24835 20 dBm EIRP
WLAN 5150-5250 23 dBm EIRP
WLAN 5250-5350/5470-5725 20 dBm EIRP
WLAN 5725-5850 14 dBm EIRP
WLAN 5945-6425 23 dBm EIRP
NFC 13,56 -16,53 dBuA/m la 10 m
WPT 110-148KHz N/A
GNSS 1164-1215/1559-1610 N/A
GSM 2'/3'/5/8 33/30°
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/ | 23/26°
20/25/26/28/32/38/39/40/
41°/42/43/66
56 n1/2/3/5/7/8/20/26/28/38/40/ | 23/26*
41/66/75/77°/78"

ID produs: motorola edge 60 neo (Model XT2509-1)
Numar manual: 711608089871-A


http://www.motorola.com/recycling
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Prvé kroky

Pred pouzitim telefonu si precitajte pravne,
bezpecnostné a regulacné informdacie dodané s
tymto produktom.

Slichadlo/ | I Mikrofén
reproduktor
®
| T Senzor
Predny proximity
fotoaparat a senzor
osvetlenia
}riacials
hlasitosti
/<
— Vypinac
O
— Snimac
odtlackov
prstov
Zasuvka
na kartu R . I ) L Repro-
SIM Mikrofén duktor

Poznamka: Folie na ochranu obrazovky mozu znizit citlivost
dotykovej obrazovky telefénu. Nepouzivajte félie na ochranu
obrazovky hrubsie ako 0,5 mm.

Slovenéina (sk)
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"Vetraci otvor: Aby sa predislo Sumu pocas volani alebo prehravani
médif, dbajte na to, aby ochranné prislusenstvo, napriklad ochrannd
folia, kryty a ich lepidla neblokovali vetraci otvor.

2 Bezdrdtové nabijanie: Telefon nabijajte pomocou bezdrotovej
nabijacky s podporou technoldgie Qi (mdze sa predavat
samostatne)

Hlavny Blesk
fotoaparat
Dotykovy
——bod NFC
Ultrasiro-
Fotoaparat kouhly/
s teleobjek- makro
tivom fotoaparat
Vetraci — @ ———Oblast
otvor bezdrbto-
vého
nabijania?

USB-C* a nabijaci port/
konektor nahlavnej stpravy?

3 Pouzitie nahlavnej stipravy: Ak chcete pouzivat nahlavnu stpravu,
musite mat konektor USB-C. Ak méte k dispozicii nahlavnu supravu
s 3,5 mm konektorom, budete potrebovat adaptér na pripojenie

3,5 mm konektora k portu USB-C. Nahlavna suprava a adaptér sa
mozu predavat samostatne.



Vlozte kartu a zapnite zariadenie
1 Vysunte zdsuvku na SIM kartu vlozenim
nastroja na vyberanie SIM karty do otvoru.

Uistite sa, Ze mate kartu SIM spravnej velkosti,
a kartu SIM neorezévajte.

2 SIM kartu zasunte zlatymi kontaktmi
smerujucimi nahor a zasuvku potom ju jemne

zatlacte do slotu.

o <>

«~ ¥

Moznost eSIM: Vs telefon moze podporovat okrem fyzickej
karty SIM aj eSIM (vstavand karta SIM). Ak ju chcete aktivovat

a pouzivat, obratte sa na svojho poskytovatela sluzieb a ziskate
podrobné informacie.

Pripojenie cez 5G: \VyZaduje sa plan sluzieb 5G a pokrytie
sietou 5G. Dostupné iba vo vybranych oblastiach. Zariadenie nie
je kompatibilné so vsetkymi 5G sietami. Podrobné informécie
ziskate od svojho poskytovatela sluzby.

3 Zapnite telefén stlacenim a podrzanim vypinaca
( a potom postupujte podla pokynov.

Ak chcete telefén vypnut, stlacte sucasne
vypina¢ a (D+cd+ tlacidlo zvysenia hlasitosti.

Energeticky Stitok: Energeticky stitok a informécie o vyrobku
definované v nariadeni (EU) 2023/1669 su k dispozicii na lokalite
https://eprel.ec.europa.eu/screen/home. Na ziskanie pristupu k
informacnému listu o ekologickom dizajne vyrobku (PIS) v databaze
registra EPREL Komisie EU oskenujte kod QR na energetickom stitku
vo vnutri krabice.



https://eprel.ec.europa.eu/screen/home

Pomocnik a dalSie informacie

Ziskajte odpovede, aktualizécie a informacie:

+ Pomocnika néjdete tu: Na ploche potiahnite prstom nahor a klepnite
na polozky Nastavenia > Pomocnik, aby ste sa oboznamili s
pouzivanim telefonu a ziskali podporu.

« Ziskajte viac: Softvér, pouzivatelské prirucky a ovela viac néjdete na
lokalite www.motorola.com/mymotoedge

Prévne informacie. Této prirucka obsahuje dolezité prévne,
bezpecnostné a regulacné informacie, ktoré by ste si mali precitat pred
pouzitim produktu. Ak si chcete pozriet UpIné pravne informéacie, na
ploche potiahnite prstom nahor & klepnite na polozky Nastavenia > Q,
potom zadajte Pravne informacie, pripadne navstivte lokalitu
www.motorola.com/device-legal.

Odolnost voi prachu a vode. Ak cheete ziskat podrobné informécie

o prachuodpudivom a vodoodpudivom dizajne svojho telefonu a tipy
tykajuice sa starostlivosti, potiahnite prstom nahor a klepnite na polozky
Nastavenia > Pomocnik alebo si pozrite Pouzivatelsku prirucku.
Bezpeénost pri nabijani a zaobchédzani s batériou. Batériu v telefone
by mali vyberat len kvalifikované osoby podfa priruciek servisu a oprav
schvalenych spolo¢nostou Motorola, Aby ste predisli moznému
popéleniu a zraneniu, vzdy postupuijte podla prilozenych pokynov.Ak
telefon prestane reagovat, stlacte vypinac a podrzte ho, kym obrazovka
nestmavne a telefon sa nerestartuje.

Telefon podporuje rychle nabijanie USB PD. Viykon dodavany 00
nabijackou musi byt medzi min. 5 W, ¢o je Uroven vyzadovana
rédiovymi zariadeniami, a maximalne 68 W na dosiahnutie 5-68
najvyssej rychlosti nabijania. Ak cheete dosiahnut najvyssiu w
rychlost nabijania, telefon nabijajte 68 W (alebo vykonnejsou) [ YSBPD
nabijackou Motorola USB-C PD (Power Delivery) (moze

sa predavat samostatne) s prilozenym kablom PD. Pouzivanie inych
nabijaciek sa neodportca a moze zhorsit vykon nabijania.

Nabijacky, ktoré nie st v stlade s platnymi nérodnymi normami, mozu
byt nebezpecné, predstavovat riziko smrti alebo zranenia a mozu
sposobit pomalé nabijanie alebo poskodenie produktu. Telefén
nenabijajte pri teplote nizsej ako -20 °C (-4 °F) a vyssej ako 45 °C

(113 °F). Platné normy a dalSie informécie najdete v Casti ,Pravne
informacie" tejto prirucky, pripadne navstivte lokalitu
www.motorola.com/device-legal.

Varovanie o pouzivani velmi vysokej hlasitosti. Zvukovy obsah
nepocuvajte diho pri vysokej hlasitosti, aby ste si neposkodili &
sluch. Ked vasa nahlavna stprava dosiahne prah vysokej

hlasitosti, zobrazi sa varovanie. Klepnutim na tlacidlo OK ho zrusite alebo
pockajte jednu az pat sekind a potom stlacte tlacidlo Zvysenie hlasitosti,
¢im vystrahu zrusite a umoznite dalSie nastavovanie hlasitosti.

Likvidécia a recykldcia. Mobilné zariadenie ani batériu E

nevyhadzujte spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete pomoc
pri zodpovednej recyklacii produktov a obalov, navstivte lokalitu

www.motorola.com/recycling.


http://www.motorola.com/mymotoedge
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/recycling

Extrémne vysoké alebo nizke teploty. Telefon nepouzivajte pri teplotach
nizsich ako -20 °C (-4 °F) alebo vyssich ako 45 °C (113 °F). Telefon
neskladujte ani neprepravujte pri teplotéch nizsich ako -20 °C (-4 °F)
alebo vyssich ako 60 °C (140 °F).

Pravne vyhlasenia. Funkcie, sluzby a aplikicie zavisia od siete a nemusia
byt k dispozicii vo vSetkych oblastiach; mozu sa na ne vztahovat
dodatocné podmienky alebo poplatky. Specifikicie vyrobku a iné
informacie uvedené v tejto prirucke sa povazujl za spravne v case ich
vytlaCenia alebo zverejnenia. Spolocnost Motorola si vyhradzuje prévo
bez predchadzajuceho oznamenia zmenit alebo upravit akikolvek
informaciu

Rozhodcovskeé konanie. Vs nékup sa riadi zavaznou rozhodcovskou
dolozkou. Dalsie informacie a spdsob odhlésenia najdete v pravnej
prirucke dodanej s telefénom.

Informacie o SAR (na e-Stitku). Ak si chcete pozriet informacie

o $pecifickej Urovni absorpcie (SAR) pre tento telefon, na ploche
potiahnite prstom nahor a klepnite na polozky Nastavenia > &, potom
zadajte vyraz Regulaéné stitky, na Ciselniku telefonu zadajte *#074,
pripadne navstivte stranku www.motorola.com/sar.

Podporované frekvencie a vykon (model XT2509-1). Tento telefon
dokaze fungovat na nasleduijcich frekvencidch v zvislosti od polohy
a dostupnosti siete.

Prevédzkovy | Frekvenény rozsah Maximalny menovity

rezim MHz/pésmo vysielaci vykon dBm

Bluetooth  ]2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250 - 5350/5470 - 5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP

WLAN 5945 - 6425 23 dBm EIRP

NFC 13,56 -16,53 dBuA/m pri 10 m

WPT 110 - 148 kHz -

GNSS 1164 - 1215/1559 - 1610 -

GSM 2'/3'/5/8 33/30*

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/ | 23/26*
20/25/26/28/32/38/39/40/
41°/42/43/66

56 nl/2/3/5/7/8/20/26/28/38/  |23/26*
40/41/66/75/77*/78*

|dentifikdtor produktu: motorola edge 60 neo (model XT2509-1)
Cislo prirucky: 711608089871-A


http://www.motorola.com/sar

Zacnimo
Pred uporabo telefona preberite pravne in

varnostne informacije ter zakonsko predpisane
podatke, ki so prilozeni izdelku.

Vgrajena | [ Mikrofon
slusalka/
zvoénik ® T
Sprednji | Senzor
fotoaparat blizine in
svetlobe
]-Gumba za
glasnost
/g
~ Gumb za
vklop
O
— Senzor za
prstne
odtise
Pladenj
za kartico —1 . [ [ Zvocénik
SIM Mikrofon

Opomba: zascite za zaslon lahko zmanjsajo obcutljivost zaslona
na dotik telefona. Ne uporabljajte zad¢it za zaslon, debelejsih od
0,5 mm.

Slovenscina (sl)
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' Zracnik: prepricajte se, da zaicitna dodatna oprema, kot je zas¢itna
folija ali pokrov, in lepilo te opreme ne ovira odprtine zracnika, da se
izognete Sumom med klici ali predvajanjem predstavnosti

2 Brezzi¢no polnjenje: telefon polnite z brezzicnim polnilnikom, ki
podpira Qi (morda na prodaj posebej).

Bliskavica

Glavni
fotoaparat

Sticna
tocka za
——NFC

Fotoaparat
z izjemno
Telefoto Sirokim
fotoaparat kotom/
makro
fotoaparat

Zracnik' —| @ —— Obmogje

za
brezzi¢no
polnjenje?

L

Vrata za USB-C" in polnjenje/
vticnica za slusalke®

3 Uporaba slusalk: ce Zelite uporabljati slusalke, potrebujete model
s prikljuckom USB-C. Za povezavo slusalk s 3,5 mm prikljuckom
potrebujete adapter za povezavo 3,5 mm prikljucka na prikljucek
USB-C. Slusalke in adapter so lahko na prodaj posebe;

14



Vstavite kartico in vklopite
telefon
1 V odprtino poleg pladnja za kartico SIM

vstavite pripomocek za SIM, da pladenj
izskodi.

Prepricajte se, da uporabljate kartico SIM
ustrezne velikosti, in je ne rezite.

N

Kartico SIM vstavite tako, da so zlati stiki
obrnjeni navzgor, nato nezno potisnite pladen;
Vv rezo.

Moznost kartice eSIM: telefon poleg fizicne kartice SIM morda
podpira tudi eSIM (vdelano kartico SIM). Ce jo Zelite aktiviratiin
uporabljati, se za podrobnosti obrnite na svojega ponudnika storitev.
Povezava v 5G: potrebujete storitveni paket 5G in pokritost

z omrezjem 5G; na voljo samo na izbranih obmogjin; naprava ni
zdruzliiva z vsemi omreZji 5G. Za podrobnosti se obrnite na svojega
ponudnika storitev.

3 Pridrzite gumb za vklop (), da vklopite
telefon, nato sledite pozivom, da zac¢nete.

Za izklop telefona hkrati pritisnite gumb za
vklop in gumb za zvisanje glasnosti (D+cJ+.
Energijska oznaka: energijska oznaka in podatki o izdelku,
dolo¢eni v Uredbi (EU) 2023/1669, so na voljo na
https://eprel.ec.europa.eu/screen/nome. Optiéno preberite kodo QR

na energijski oznaki v skatli, da dostopite do lista s podatki o okoljsko
primerni zasnovi izdelka v podatkovni zbirki EPREL Evropske komisije.

15
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Pomoc¢ in ve¢

Poiscite odgovore, posodobitve in informacije:

+ Pomoc je tukaj: na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in
tapnite Nastavitve > Pomo¢ za informacije o uporabi telefona in
pridobitvi podpore.

+ Poiscite vec: poiscite programsko opremo, uporabniske
prirocnike in ve¢ na www.motorola.com/mymotoedge.

Pravne informacije. VV tem prirocniku so pomembne pravne in
varnostne informacije ter zakonsko predpisani podatki, ki jih morate
prebrati pred uporabo izdelka. Za vse pravne informacije podrsnite
navzgor na zacetnem zaslonu in tapnite Nastavitve > Qter vnesite
Pravne informacije ali obis¢ite www.motorola.com/device-legal.
Odpornost na prah in vodo. Za podrobne informacije o odpornosti
telefona na prah in vodo ter za nasvete o negi podrsnite navzgor in
tapnite Nastavitve > Pomoc ali si oglejte Uporabniski prirocnik.
Polnjenje in varnost akumulatorja. Akumulator v telefonu smejo
odstraniti ustrezno usposobljeni posamezniki v skladu s prirocniki za
popravilo in servisiranje, ki jih je odobrila Motorola. Obvezno
upostevajte navedena navodila, da se izognete moznim pozarom in
telesnim poskodbam. Ce se telefon neha odzivati, pridrzite gumb za
vklop, da se zaslon izklopi in telefon znova zazene.
Telefon podpira hitro polnjenje USB PD. Polnilnik mora

zagotavljati moc od najmanj 5 W, ki jo potrebuje radijska

oprema, do najvec 68 W za najvecjo hitrost polnjenja. 5-68
Za najhitrejse polnjenje telefon polnite z 68 W ali w
zmogljivejsim polnilnikom USB-C PD (Power Delivery) UsB PD

Motorola (morda na prodaj posebej) s prilozenim kablom

PD. Uporaba drugih polnilnikov ni priporocljiva in lahko vpliva na
ucinkovitost polnjenja.

Uporaba polnilnikov, ki niso v skladu z veljavnimi nacionalnimi
standardi, je lahko nevarna, predstavlja nevarnost telesne poskodbe
ali smrti in lahko privede do pocasnega polnjenja ali poskodb izdelka.
Telefona ne polnite pri temperaturah pod -20 °C (-4 °F) ali nad
45°C (113 °F). Za ogled veljavnih standardov in ve¢ informacij si
oglejte razdelek "Pravne informacije” v tem priroéniku ali obis¢ite
Opozorilo o uporabi pri veliki glasnosti. Izogibajte se
dolgotrajnemu poslusanju pri visoki glasnosti, saj si lahko &
s tem poskoduiete sluh. Ko glasnost slusalk doseze prag

visoke glasnosti, se prikaze opozorilo. Tapnite V redu, da ga opustite,
ali pocakajte eno do pet sekund in nato pritisnite gumb za zvisanje
glasnosti, da opustite opozorilo in omogocite, da bo glasnost
mogoce Se naprej prilagajati.

Odlaganije in recikliranje. Akumulatorja ali mobilne naprave

ne odvrzite med gospodinjske odpadke. Za pomo¢ pri K
odgovornem recikliranju izdelkov in embalaze obiscite

www.motorola.com/recycling.
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Izjemna vro€ina ali mraz. Telefona ne uporabljajte pri temperaturah
pod -20 °C (-4 °F) ali nad 45 °C (113 °F). Telefona ne hranite ali
prenasajte pri temperaturah pod =20 °C (-4 °F) ali nad 60 °C

(140 °F).

Pravne omejitve odgovornosti. Funkcije, storitve in aplikacije so
odvisne od omreZja, zato morda niso povsod na voljo; zanje lahko
veljajo dodatni pogoji/zanje so lahko zaracunani dodatni stroski.
Specifikacije izdelka in druge informacije v tem priro¢niku veljajo

za toéne v ¢asu tiskanja ali izdaje. Motorola si pridrzuje pravico

do popravka ali spremembe vseh informacij brez predhodnega
obvestila.

Arbitraza. Za vas$ nakup velja zavezujoca arbitrazna klavzula. Za
vec informacij in moznosti zavrnitve si oglejte pravna navodila, ki so
prilozena vasemu telefonu

Informacije o vrednosti SAR (na e-oznaki). Za ogled vrednosti
specifitne stopnje absorpcije (SAR) za ta telefon podrsnite navzgor
na zacetnem zaslonu in tapnite Nastavitve > Q ter vnesite Zakonsko
predpisane oznake, na stevilcnici telefona vnesite *#074# ali obiscite
www.motorola.com/sar.

Podprte frekvence in mo¢ (model XT2509-1). Ta telefon

lahko deluje pri naslednjih frekvencah, odvisno od lokacije in
razpolozljivosti omreZja.

Nacin Frekvenéno obmocj Najvecja nazivna moé

delovanja_[(MHz/pas) oddajanja (dBm)

Bluetooth [2400-2483,5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-2483,5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP.

Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

Wi-Fi 5945-6425 23 dBm EIRP

NFC 13,56 -16,53 dBuA/m pri 10 m

WPT 110-148 kHz Ni na voljo

GNSS 1164-1215/1559-1610 Ni na voljo

GSM 2'/3/5/8 33/30

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/ | 23/26*
20/25/26/28/32/38/39/40/
41°/42/43/66

56 n1/2/3/5/7/8/20/26/28/38/ |23/26*
40/41/66/75/77*/78*

ID izdelka: motorola edge 60 neo (model XT2509-1)
Oznaka prirocnika: 711608089871-A


http://www.motorola.com/sar

Aa 3anouyBame

Mpegu ga usnoA3Bame cMapmM@OHa, MOAS,
npoYememe npaBHama u pezyramopHama
uHbopMauus, kakmo u uHdopMayusma 3a
6e3onacHocm, npegocmaBeHa ¢ Bawus npogykm.

[oBopu-
men/ | | MukpodoH
Bucokozo-
Bopumen ®
| CeH3op 3a
MpegHa 6AusOoCM U
kamepa 3a cBemAuHa
BymoHu
3a cuAa Ha
3Byka
/<

— BymoH 3a

BkalouBaHe
{

— CeH30p 3a
npbcmoBu
omneyambuu

Caom 3a
SIM — l [ Bucokozo-
kapma Mukpodon Bopumen

3abeaerkka: npomekmopume 3a ekpaH Mozam ga HaMaAam
uyBcmBumeaHocmma Ha ceH3opHus ekpaH Ha cMapmaooHa Bu. He
u3noasBalime npomekmopu 3a ekpaHa, koumo ca no-gebeau om
0,5 mm.

Bbazapcku (bg)
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TOmBop 3a Bb3gyx: 3a ga npegomBpamume WyM No Bpeme Ha
pa3z080pu UAU Bb3npousBekgaHe Ha MyamumMegus, yBepeme ce, Ye
3awumHu akcecoapu, kamo nokpumus, kanauu u mexHume AenuAa,
He npeyam Ha omBopa 3a Bb3gyx.

2Be3)uyHo 3apexkgaHe: 3apeskgalme cMapmdoHa cu ¢ Qi-
cepmuduyupaHo 6eaxkuyHo 3apsgHo yempolcmBo (Moxe ga ce
npogaBa omgeHo)

OcHoBHa CBemk
kamepa Buua
Msacmo 3a
gokocBane
——3aNFC
CBpbXxwupo-
Tene- kobebAHa/
domo Makpo
kamepa kamepa
OmBop — @ ———30Ha3a
sa 6e3kuyHo
Bb3gyx 3apexgaHe?

USB-C® nopm u nopm 3a 3apexgaHe/
»kak 3a caywanku ¢ Mukpodon?

3y Baiime cay [ knod

$oH: 33 ga usnonsBame
CAyWanku ¢ MUKDO(DOH we Su mpﬂ68am makuBa ¢ USB-C
korekmop. Ako usnoazBame 3,5 mm caywanku ¢ MuKpodoH, wie
Bu e HeobxoguM aganmep 3a cBbp3BaHe Ha 3,5 mm koxekmop
kbM USB-C. Caywankume u aganmepbm Moxke ga ce npogaBam
OMJEAHO.
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MocmaBsHe Ha kapmama u
BkAlouBaHe Ha ycmpolicmBomo

1

BMbkHeme uHcmpymMerma 3a SIM 8 omBopa go
cAoma 3a SIM kapma, 3a ga usBagume croma.
YBepeme ce, ue u3noA3Bame npaBuAHUS pa3Mep
SIM kapma, u He g uspsasBalime.

BmbkHeme SIM kapmama cbe 3namHume
koHmakmHu nAacMuHU Hazope, caeg koemo
BHUMameAHO HamucHeme caoma B eHe3gomo.

2

°

<5

e

Onyus 3a eSIM: Bawusm cMapmdoH Moke ga noggbpka

eSIM (BzpageHa SIM kapma) 8 gonbAHeHue kbM dusuveckama
SIM kapma. CBbpkeme ce ¢ Bawus gocmaBuuk Ha ycAayau 3a
nogpobHocmu, ako uckame ga s akmuBupame u usnoa3Bame.
CBvprkeme ce ¢ 5G: HeobX0guM e NAaH 3a 5G ycayea u
nokpumue Ha 5G MpeXa; HaAu4HU camo B usbpaHu palioHu;
ycmpotcmBomo He e cbBMecmumo ¢ Bcuuku 56 Mpesku,
CBbpkeme ce ¢ Bawus gocmaBuuk Ha ycayea 3a nNogpobHoCMU.
HamucHeme u 3agpbykme 6ymona 3a BkakouBare
®, 3a ga Bkaloyume cMapmadoHa cu, creg koemo
cAegBalime nogkaHume, 3a ga 3anoyHeme.

3a ga uskalouume cMapmdoHa cu, HamucHeme
egHoBpemeHHO bymoHume 3a BkaloyBaHe U 3a
yBeauuaBare Ha 38yka (D+cJ+

EHepaueH emukem: eHepzulHusm emukem u uHdopMayusma

3a npogykma, onpegeeHu 8 Pezaamenm (EC) 2023/1669, ca
gocmbNHU Ha https:/eprel.ec.europa.eu/screen/home. CkaHupalme
QR koga Bbpxy eHepzulHus emukem Ha kymusima, 3a ga noAy4ume
goCMBN 9o UHPOPMAUUOHHUS AUCM 3@ ekogu3alH Ha npogykma
(PIS) 8 6a3ama gaHHu EPREL Ha EBponelickama komucus.
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Momow U owe

Mony4aBatime omaoBopu, 06HoBABaHUS U UHdOPMAUUS
+ Nomowma e myk: 65030 NAb3HeMe Hazope Om HauaAHUS ekpaH U HamucHeme
Hacmpoiiku > NoMow, 3a ga Hayuume kak ga usnoa3Bame cvapmadoHa cu u
g2 NoAY4UME noggpbXkka.
« BaeMeme noBeye: nonyueme codmyep, pbkoBogemBa 3a nompebumens u

oue Ha www.motorola.com/mymotoedge.

MpaBHa unpopMmauus. ToBa ppkoBogemBo npegocmaba Baskka npatHa,

pezyAaMopHa UHGOPMaUUS U UHGopMayus 3a besonacHocm, koumo mpatBa ga

npouememe, Npegu ga u3non3game npogykma. 3a usinama npadka UHGOPMAUUS

M HauanHUs ekpaH nAb3Heme 6bp30 Hazope U HamucHeme Hacmpoiiku > Q,

cheg koemo 8vBegeme MpaBHa UHGOPMaYUA, UAU nocememe

www.motorola.com/device-legal.

YemoliyuBocm Ha npax u 8oga. 33 N0goobHa UHOOPMAUUS 0MHOCHO YemoU4uBust

Ha npax U Boga gu3alH Ha Bawus cMapmdoH u cbBemu 3a noggpbkka nAb3HEME

Hazope U gokocHeme Hacmpoiku > MomMowy uau Bukme pskoBogemBomo 33

nompebumens.

3apexkgaHe u 6esonacHocm Ha 6amepusma. bamepusima 8 cMapmadoHa Bu Moxke

ga Bbge npemaxHama om NogxogauLo 0by4eHu Auug, cregBaliku ogobpeHume om

Motorola pukoBogcmBa 33 pemoHm u 0bcaykBare. 33 ga npegomBpamume

Bb3mokHU U32apaHUA U HapaHaBaHus, BuHazu cregBalme npegocmaBexume

urempykuuu. Ako cvapmdorbm Bu npecmae 9a peaeupa, HamucHeme u

3agpbkme bymona 3a BklouBare, gokamo ekparbm He nombMHee U Bawusm

CMaPMAOH He Ce pecmapmupa.

Cvapmadorbm noggbmka Gbp30 3apekgate ypes USB 3axparBate. 00

MoujHocmma, nogaBara om 3apsgHomo yempolicmBo, mpsbBa

9a Gbge om MuHUMYM 5 W, HeoBxoguMa Ha PaguockopbKeHuemo, 5-68
9o Makcumym 68 W 3a gocmueaemo Ha MakcumanHa ckopocm Ha w
3apekgare. 3a Hal-bbp3a ckopocm Ha 3apexkgaHe 3apekgalme UsB PD

CMapmMAoHa cu Cbe 3apagHo yempolicmBo Motorola USB-C PD (Power

Delivery) 68 W uau noBeue (Moxe ga ce npogaBa omgearo) ¢ Bkaloyeusi PD
kaben. 113non3BaHemo Ha gpyau 3apsighu yempolcmBa He e NPEnopbHUMEAHO U
Moske ga Brouuu edekmuBHocmma Ha 3apeskgare.

3apsgHume yempolcmBa, koumo He 0m208apsim Ha NPUAGKUMUME HAUUOH3AHU
CMaHgapmu, Mozam ga Bibgam onacku ¢ puck om cMbpM UAU HapaxsBaHe U ga
npuyuHam 6aBHo 3apexkgare uau noBpega Ha npogykma. He 3apexkgalime
cmapmadoHa cu npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau Hag 45°C (13°F). 3a g3
Bugume npuokuMumMe CMaxgapmu U ga Hayuume noBeve, Bukme pasgeaa
"MpaBHa urdopMauus” 8 moBa pbkoBogemBo uau nocememe

www.motorola.com/device-legal.

b OMHOCHO 8 Ha Bucoka cuAa Ha 38yka.
% ga npegomBpamume eBeHmyanHo yBpekgake Ha CAyxa, He cAywalme &
npogbAkumenro Bpeme npu Bucoku HuBa Ha 3Byka. Kozamo curama Ha
3Byka Ha Bawume caywanku ¢ Mukpodo gocmueHe npaea 3a Bucoka cuaa Ha
3Byka, we ce nokake npegynpexgerue. AokocHeme OK, 33 ga 20 omxBbpaume,
AU u3yakalime om ega go nem cekyHgu, caeg koemo HamucHeme Gymona 33
yBenuyaBaHe Ha cunama Ha 38yka, 33 ga omxBbpAUME NpegynpeXgeHuemo U ga
no3Boaume Ha cunama Ha 38yka ga npogbAkU ga ce peayAUpa.
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W3xBvpasHe u peyukaupane. He uzxBbpaaime Gamepusma UAU MoBuAHOMO

cu yempolcmBo 3aegHo ¢ BumoBume omnagbuu. 3a noMowy 3a omzo80opHomo
peuukaupare Ha npogykmu u onakoBku nocememe www.motorola.com/recycling,
W3kakyumeAHa 20pewuHa UAU cmyg. He u3noa3Baime cMapmaoa cu npu
memnepamypu nog -20°C (-4°F) uAu Hag 45°C (113°F). He cbxparaBalime uu
mpaHenopmupalime cMapmadoHa cu npu memnepamypu nog -20°C (-4°F) uau

Hag 60°C (140°F).

Omkasu om npaBHa omzoBopHocm. Hakou dyHkUUU, YCAY2U U NPUAOKEHUS
3aBucsim om Mpexkama U Moxe 9a He ca gocmbnHu 8b8 Bcuuku palioHu; Bbamoskxo
€ 03 Ce NPUAB2aM gonbAHUMEAHU YcAOBus/makeu. Cuuma ce, e cneuudukayuume
Ha npogykma U gpyea urbopMauus, cbgbkaula ce 8 moBa prkoBogemBo, ca
MOYHU kbM MOMEHMa Ha omneyamBatie UAU u3gaBaxe. Motorola cu 3anasBa
npaBomo ga kopuaupa UAU NPoMeRs URGoPMaUUs 6e3 npegBapumento usBecmue.
Ap6umpax. Bawama nokynka e npegmem Ha 068bp38aua kaay3a 3a apbumpaxk
3a noBeve uHdopmauus U moBa kak ga ce omkakeme Buwkme npaBHomo
pwkoBogemBo, npegocmaBeo cbe cMapmdona Bu.

WHdopMauus 3a SAR (erekmporeH emukem). 3a ga pasznegame CMOUHOCMU Ha
cneyuduyHa ckopocm Ha nozabuiaxe (SAR) 33 Mo3u cMapmaoH, Bbp30 nAb3HEME
Ha20e OM HavaAHUA ekpaH U HamucHeme Hacmpoiiku > Q, creg koemo
BbBegeme PeayramuBHu emukemu, om uudpoBama kaaBuamypa Ha cMapmooHa
Bu BbBegeme *#074 uAu nocememe www.motorola.com/sar,

MoggbpkaHu yecmomu u MowHocm (MogeA XT2509-1). Toau ciapmaoH Moxke
ga pabomu Ha cAegHUMe yecnomu B 3aBucuMocm om MecToNoAOkeHUEMo U
HBAUYHOCMIMa Ha Mpexama.

Pa6omen guana3oH MHz/o6x8am | Mak
peXum MOWHOCM Ha npegaBake
dBm

Bluetooth  [2400 - 24835 20 dBm EIRP.

WiFi 2400 - 24835 20 dBm EIRP

WiFi 5150 - 5250 23dBm EIRP

WiFi 5250 - 5350/5470 - 5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP

Wi-Fi 5945 - 6425 23 dBm EIRP

NEC 13,56 16,53 dBuA/m npu 10 m

WPT 110 - 148 KHz Henpurokumo

GNSS 1164 - 1215/1559 - 1610 Henpurokumo

GSM 2/3/5/8 33/30°

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/25/ | 23/26*
26/28/32/38/39/40/41"/42/43/66

56 n1/2/3/5/7/8/20/26/28/38/40/41/  {23/26*
66/75/77/78"

1A\ Ha npogykm: motorola edge 60 neo (vMogen XT2509-1)
Homep Ha ppkoBogemBo: 711608089871-A
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Elsé lépések

A telefon hasznélata el6tt olvassa el a jogi,
biztonsagi és szabalyozasi kérdésekrdl szold
mellékelt tajékoztatot.

Hang- | [ Mikrofon
sz6ré

@ T
Elélapi | Kozelség- és
kamera fényérzékel6

Hangeré-
gombok
/-

— Bekapcso-
légomb
d

O

— Ujjlenyomat-
olvasé

SIM-
kartya —I | I— Hangszéré

talcaja Mikrofon

Megjegyzés: A kijelz6védcok csokkenthetik az érintéképernyd
érzékenységét. Ne hasznaljon 0,5 mm-nél vastagabb kijelzGvédot.

magyar (hu)
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1Szell6zonyilas: A hivasok vagy médialejatszas kozbeni zajok
elkertlése érdekében Ugyelien arra, hogy a védé tartozékok, példaul
foliak, tokok és rogzithetd kiegészitdik ne takarjdk el a szellozényilast.
2 Vezeték nélkilli toltés: Telefonjat egy Qi-tanusitassal rendelkezé
vezeték nélkuli toltovel toltse (kulon vasarolhatd meg).

Els6dleges Vaku
kamera
N
——NFC
érintépont
Teleobjek- Ultraszéles
tiv kamera 1atész69(i/
makré
kamera
Szellt)lzf): I @ ———— Vezeték
nyilés nélkli
toltésre
szolgald
teriilet?
)

USB-C* és téltényilas/
headset jack csatlakozdja®

® Heasdset hasznalata: Ha headsetet szeretne hasznélni, annak USB-
C-csatlakozéval kell rendelkeznie. Ha 3,5 mm-es headsetet haszndl,

a 3,5 mm-es csatlakozo USB-C-porthoz valo csatlakoztatasahoz
adapterre lesz sziksége. A headset és az adapter kilon vasarolhatd
meg

24



Helyezze be a kartyat és

kapcsolja be a telefont

1 lllessze a SIM-eszkozt a SIM-kartya télcdja
mellett taldlhatd lyukba a télca kipattintdsdhoz.
Megfelelé méretl SIM-kartyakat hasznaljon, és
ne vagja meg a SIM-kartyakat.

2 Helyezze be a SIM-kartyat az aranyszin(
érintkezékkel felfelé, majd dvatosan nyomja be
a talcat a nyilasba.

eSIM opcio: Telefonja tamogathat eSIM-kértyat (bedgyazott SIM-
kartyat) a fizikai SIM-kdrtya mellett. Ha aktivalni és hasznélni szeretné,
a részletekért forduljon a szolgdltatojdhoz.
Csatlakozas 5G-vel: 5G-s dijcsomag és 5G-halozati lefedettség
szlkséges; csak bizonyos terlileteken elérhetd; az eszkdz nem
minden 5G-halozattal kompatibilis. Részletes tajékoztatasért forduljon
szolgaltatojahoz.

3 Nyomja meg hosszan a bekapcsologombot
O a telefon bekapcsoldsdhoz, majd kévesse a

megjelend utasitdsokat.

A telefon kikapcsoldsdhoz nyomja meg
egyszerre a bekapcsolégombot és a
hangerénoveld gombot (D +cJ+

Energiafogyasztasi cimke: A 2023/1669/EU rendeletben meghatérozott
Energiafogyasztasi cimke és termékinformacio a kovetkezo oldalon érhetd

el: https.//eprel.ec europa.eu/screen/home. A dobozban Iévé energiacimken
talélhatd QR-kdd beolvasdsaval hozzaférhet az EU Bizottsdg EPREL
adatbazisaban taldlhatd Skotervezési termékismertetdhoz (PIS).
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Sugo és egyebek
Kapjon vélaszt kérdéseire, keressen frissitéseket és informaciokat:

+ Itt a segitség: ha szeretne tobbet megtudni a telefon hasznalataral,
valamint szeretne segitséget kérni, gyorsan cstsztassa az ujjat felfelé a
kezd6kepernyén, és koppintson a Bedllitdsok > Sigé menipontra

+ Még tobb beszerzése: toltson le szoftvereket, felhasznaldi Gtmutatokat
stb. a kovetkezd cimen: www.motorola.com/mymotoedge

Jogi informaciok. Az Utmutaté fontos jogi, biztonsagi és szabalyozasi
informaciokat tartalmaz, amelyeket a termék hasznalata el6tt el kell
olvasnia. A teljes jogi informaciok megtekintéséhez gyorsan csusztassa az
ujjat felfelé a kezdoképernydn, és koppintson & Bedllitasok > Q
mendpontra, majd irja be a Jogi informéciok kifejezést, vagy latogasson el
a kovetkez oldalra: www.motorola.com/device-legal.

Por- és vizallosag. A telefon por- és vizallo kialakitasaval és az dpolési
t\ppekke\ kapcsolatos részletes informacioért hiizza az ujjat felfelé,

és koppintson a Bedllitasok > Sugé lehetdségre, vagy tekintse meg a
Felhasznaldi utmutatct.

Toltés és akkumulator-biztonsdg. A telefon akkumulatorat a Motorola altal
jovahagyott, megfelel6 szakértelemmel rendelkezé szakemberek
tavolithatjak el a javitdsi és szervizelési kézikonyvek alapjan. Az esetleges
égési és eqyéb serllések elkertlése érdekében mindig kovesse a megadott
utasitasokat. Amennyiben a telefon nem vélaszol, tartsa lenyomva a
bekaracs‘o\Ogombot, amig a kijelzo el nem sotétil. Ezt kovetden a telefon
Ujraindul.

A telefon tdmogatja az USB-PD gyorstoltést. A tolt6 altal |l
szolgéltatott teljesitménynek a radidberendez mikodtetéséhez
szlkséges minimum 5 watt és a maximalis toltési sebesség 5-68
eléréséhez szikséges maximum 68 watt kozott kell lennie. A w
leggyorsabb toltési sebesség érdekében toltse telefonjét egy usB PD

Motorola 68 W-os (vagy nagyobb teljesitményi) USB-C PD-

(Power Delivery) toltével (kulon kaphatd) a mellékelt PD-kabellel. Mas tolt6
hasznalata (nem ajanlott) negativan befolydsolhatja a toltés hatékonysagat.
Az adott orszagban érvényes szabvanyoknak meg nem felel toltok
hasznalata nem biztonsagos, ezért sérilésekhez vagy akar haldlhoz is
vezethet, és lassu toltést, illetve a termék kérosodasat eredményezheti. Ne
toltse a telefont -20 °C alatti, illetve 45 °C feletti hémérsékleten. Az
érvényben lévo szabvanyok megtekintéséhez és a tovabbi informaciokért
tekintse meg ezen Utmutatd ,Jogi informaciok” részét, vagy latogasson el a
kvetkezo oldalra: www. motoro\a com/device- \eg

Magas hanger§ hasznalatd latos figy és. Ne

hallgassa hosszabb ideig magas hangeron a telefon hangjat, mivel &
ez hallaskdrosodast okozhat. Ha a headset hangereje eléri a tul

magas hangerd kiszobértékét, figyelmeztetés jelenik meg. Erintse meg az
OK gombot a figyelmeztetés elutasitdsahoz, vagy vérjon egy-ot
masodpercet, majd nyomja meg a Hangerénoveld gombot a figyelmeztetés
elutasitdsahoz és a hangero tovabbi allitdsanak engedélyezéséhez.
Leselejtezés és ujrahasznositas. Ez az akkumulator vagy K

mobileszkdz nem helyezhet6 a héztartasi hulladékba. Ha
segitségre van sziksége a termékek és a csomagolds
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feleldsségteljes Ujrahasznositasaval kapcsolatban, latogasson el ide:
www.motorola.com/recycling.
Extrém meleg vagy hideg. Ne hasznlja a telefont -20 °C alatti, illetve
45 °C feletti homeérsékleten. Ne térolja vagy szallitsa a telefont -20 °C alatti,
illetve 60 °C feletti homérsékleten
Jogi nyilatkozatok. A funkciok, szolgaltatasok és alkalmazasok
halozatfliggok, és lehet, hogy nem mindenhol elérhetdk. Ezek hasznalatat
kiegészito feltételek is szabalyozhatjak, valamint a hasznalatért kulon
koltségeket is felszamithatnak. A jelen Gtmutatdban szerepld miszaki
adatok és egyéb informaciok a nyomtatas idépontjaban aktudlis allapotot
tukrozik. A Motorola fenntartja a jogot az adatok elézetes értesités nélkali
kijavitdsara vagy médositaséra.
Valasztottbirdsdg. Erre a vasarlasra a kotelezo érvényl valasztottbirdsagi
kikotés érvényes. Tovabbi informécidért, illetve amennyiben nem szeretne
valasztottbiraskodast, tekintse meg a telefonhoz mellékelt jogi Utmutatot.
SAR-rel kapcsolatos tudnivalék (az e-cimkén). A telefonhoz tartozo
specifikus elnyelési arany (SAR) értékeinek megtekintéséhez csusztassa az

ujiét felfelé a kezddképernydn, és valassza a Beallitasok > Q mentipontot,
majd irja be a Szabélyozasi cimkék kifejezést, a telefon
tarcsdzogombjainak segitségével adja meg a *#074 karaktersort, vagy
\atogasson ela kovetkezo o\da\ra g motorola.com/sar,

frek k és ta (XT2509-1tipus). Ez a telefon - a

helytol és a halozat elérhetdségétdl fliggden - az aldbbi frekvencidkon
mkodoképes.

Miikédési | Frekvenciatartomany Ma)umalls nevleges
méd MHz-ben/sév itmény dBm-ben
Bluetooth | 2400-2483,5 20 dBm EIRP
Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP
Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20 dBm EIRP
Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP
Wi-Fi 5945-6425 23 dBm EIRP
NFC 13,56 -16,53 dBuA/m 10 m esetén
WPT 110-148 KHz N/A
GNSS | 1164-1215/1559-1610 N/A
GSM 24/3/5/8 33/30"
UMTS _ 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/ | 23/26*
25/26/28/32/38/39/40/41/42/
43/66
56 nl/2/3/5/7/8/20/26/28/38/40/ | 23/26*
41/66/75/77°/78"

Termék ID: motorola edge 60 neo (XT2509-1 tipus)
Kézikonyv széma: 711608089871-A
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Zaciname

Pred pouzivanim telefonu si prectéte pravni,
bezpecnostni a regulacni informace, které jsou
soucasti baleni produktu.

Sluchétko/ | I Mikrofon
reproduk-
tor ® '|‘
Predni | Senzor svétla
fotoaparat a vzdalenosti
]- Tlacitka
hlasitosti
/g
— Vypinac
O
— Snimac
otiskl prstl

Slot na — [ [ Reproduktor

SIM Kartu Mikrofon

Poznamka: Ochrana displeje mUze snizit citlivost obrazovky telefonu
na dotyk. Nepouzivejte ochranu displeje silnéjsi nez 0,5 mm

Cestina (cs)
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"Vétraci otvor: Ujistéte se, Ze ochranné pfislusenstvi, jako jsou

folie, kryty a jejich lepidla, neblokuje vétraci otvor, aby nedochazelo

k hluku béhem hovor( nebo prehravani médi

2Bezdratové nabijeni: Nabijejte telefon pomoci bezdratové nabijecky
s certifikacl Qi (muze se prodavat samostatné)

Hlavni Blesk
fotoaparat
Kontaktni
——bod NFC
Ultrasiro-
Fotoaparat kouhly /
s teleobjek- makro
tivem fotoaparat
Vétraci —| @ ———Oblast
otvor! bezdrato-
vého
nabijeni?

USB-C* a nabijeci port /
konektor pro sluchatka®

3Pouziti sluchatek: Chcete-li pouzivat sluchatka, budete potrebovat
soupravu s konektorem USB-C. Pokud pouzivate sluchatka

s konektorem 3,5 mm, budete potrebovat adaptér pro pfipojeni
konektoru 3,5 mm do portu USB-C. Sluchétka a adaptér se mohou
prodavat samostatné.
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Vlozeni karty a zapnuti

1 Vlozte nastroj pro viozeni SIM karty do otvoru
vedle slotu na SIM kartu, ¢imZ vysunete drzak.
Presvédcte se, Ze pouzivate SIM kartu
spravné velikosti. Neupravujte velikost karty
orezavanim.

2 Vlozte SIM kartu zlatymi kontakty nahoru
a opatrné zatlacte drzdk do slotu.

o <>

«~ ¥

Moznost eSIM karty: Telefon mize vedle fyzické SIM karty
podporovat také integrovanou SIM kartu (eSIM). Pokud ji
cheete aktivovat a pouzivat, vice informaci ziskéte od svého
poskytovatele sluzeb.

Pfipojeni 5G: Je vyZzadovan tarif 5G a sitové pokryti 5G
(dostupné jen ve vybranych oblastech). Zafizeni neni
kompatibilni se vsemi sitémi 5G. Vice informaci ziskate od svého
poskytovatele sluzeb.

3 Zapnéte telefon podrzenim vypinace ()
a poté postupujte podle pokynd.

Chcete-li telefon vypnout, podrzte souc¢asné
vypinac a tlacitko zvyseni hlasitosti (D +cJ+.

Energeticky stitek: Energeticky Stitek a informace o vyrobku
definované nafizenim (EU) 2023/1669 jsou k dispozici na adrese
https://eprel.ec.europa.eu/screen/nome. Naskenujte QR kod

na energetickém Stitku v baleni pro pristup k ekologickému
informacnimu listu vyrobku v databdzi EPREL Evropské komise.
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Néapovéda a dalsi

Ziskejte odpovédi, aktualizace a informace:
+ Napovéda je zde: Chcete-li se dozvedét, jak pouzivat telefon
a ziskat pristup k podpore, prejedte na plose prstem nahoru
a klepnéte na moznost Nastaveni > Napovéda.
+ Ziskejte vice: Ziskejte software, uzivatelské prirucky a dalsi na
strance www.motorola.com/mymotoedge.
Prévni informace. Tento ndvod obsahuje dulezité pravni,
bezpecnostni a regulacni informace, které byste si méli precist pred
pouzitim produktu. Chcete-li ziskat Uplné pravni informace, na plose
prejedte prstem nahoru a klepnéte na moznost Nastaveni > Q
a napiste Pravni informace nebo navstivie webové stranky
www.motorola.com/device-legal.
Odolnost proti prachu a vodé. Podrobnosti o odolnosti telefonu vici
vodé a prachu a tipy pro péci o telefon zobrazite prejetim prstem
nahoru a klepnutim na Nastaveni > Napovéda nebo se podivejte do
uzivatelske prirucky.
Bezpeénostni pokyny k nabijeni a baterii. Baterii v telefonu smi
vyjmout pfislusné zpusobily personal podle prirucek pro servis
a opravu schvélenych spolecnosti Motorola. Vzdy dodrzujte uvedené
pokyny, abyste zabranili popéleni a zranéni. Prestane-li telefon
reagovat, drzte vypinac stisknuty, dokud obrazovka neztmavne
a nedojde k restartu telefonu.

Telefon podporuje rychlé nabijeni USB PD. Prikon 00
dodavany nabijecim zafizenim musf byt mezi minimalné

5 watty pozadovanymi radiovym zafizenim a maximalné 5-68
68 watty nezbytnymi k dosazeni maximalni rychlosti w
nabijeni. Nejrychlejsi nabijent telefonu poskytuje 68W UsB PD

nebo vykonngjsi nabijecka Motorola USB-C PD (Power
Delivery) (mUze se prodavat samostatné) s pribalenym kabelem PD.
Pouzitf jinych nabijecek se nedoporucuje, protoze mohou zhorsit
nabijeci vykon.
Nabijecky, které nespliuji platné ndrodni normy, mohou byt
nebezpecné, mohou zpUsobit zranéni nebo smrt a zapficinit pomalé
nabijeni ¢i poskozeni produktu. Telefon nenabijejte pfi teplotach
nizsich nez =20 °C nebo nad 45 °C. Platné narodni normy a dalsi
informace najdete v ¢asti ,Pravni informace” této prirucky nebo na
adrese www.motorola.com/device-leqal.

ani ohledné pouzivani vysoké hlasitosti. Abyste
predesli moznému poskozeni sluchu, nenastavujte
dlouhodobé vysokou hlasitost. Kdyz néhlavni souprava
dosahne limitu vysoké hlasitosti, zobrazi se varovani. Klepnutim na
OK jej zaviete nebo pockejte pét sekund a stisknutim tlacitka pro
zvyseni hlasitosti zaviete upozornéni a mizete znovu upravit
hlasitost.
Likvidace a recyklace. Baterii ani mobilni zafizeni nevyhazujte E

do domovniho odpadu. Informace o spravné
recyklaci produktu a oball najdete na adrese

www.motorola.com/recycling.
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Extrémni teplo nebo chlad. NepouZivejte telefon pri teplotach
nizsich nez =20 °C nebo nad 45 °C. Neskladujte ani neprepravujte
telefon pfi teplotach nizsich nez =20 °C nebo vyssich nez 60 °C.
Pravni omezeni. Funkce, sluzby a aplikace jsou zavislé na siti

a nemusi byt k dispozici ve vech oblastech. Mohou se na

né vztahovat dalsi podminky nebo mohou byt zpoplatnény.
Specifikace produktu a dal$i informace obsazené v této prirucce
jsou povazovany za presné v dobé tisku nebo vydani. Spoleénost
Motorola si vyhrazuje prévo opravit nebo zménit libovolné informace
bez upozornéni.

ArbitraZ. Vas nakup se fidi zévaznou rozhodci dolozkou. Vice
informaci a pokyny, jak ji odmitnout, naleznete v informacich

0 pravnich predpisech dodanych s telefonem.

Informace SAR (na e-Stitku). Chcete-li zobrazit hodnoty specifické
miry absorpce (SAR) tohoto telefonu, na plose prejedte prstem
nahoru a klepnéte na moznost Nastaveni > Q a napiste Regulaéni
oznaceni, na ¢iselniku telefonu zadejte *#074# nebo navstivte webové
stranky www.motorola.com/sar.

Podporované frekvence a vykon (Model XT2509-1). Tento

telefon mUze v zavislosti na poloze a dostupnosti sité fungovat na
nasledujicich frekvencich.

Provozni |Rozsah frekvenci Maximalni jmenovity

rezim v MHz / pdsmo vysilaci vykon v dBm

Bluetooth [2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-2483,5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

Wi-Fi 5945-6425 23 dBm EIRP

NFC 13,56 -16,53 dBuA/m na 10 m

WPT 110-148 kHz Neuvedeno

GNSS 1164-1215/1559-1610 Neuvedeno

GSM 2'/3'/5/8 33/30°

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/ | 23/26*
20/25/26/28/32/38/39/40/
414/42/43/66

56 n1/2/3/5/7/8/20/26/28/38/ |23/26*
40/41/66/75/77*/78*

ID produktu: motorola edge 60 neo (Model XT2509-1)
Cislo pfirucky: 711608089871-A
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Krenimo

Prije upotrebe telefona procitajte prilozene
pravne, sigurnosne i regulatorne informacije.

Slusalica/ | I Mikrofon
zvuénik
Pl
Prednji | Senzor
fotoaparat blizine
i svjetlosti
]' Tipke za
glasnocu
/-
— Tipka za

ukljuéivanje/
isklju¢ivanje
I

— Senzor
otiska prsta

Utor za
SIM —I l I— Zvucnik

Karticu Mikrofon

Napomena: zastitne folije za zaslon mogu umanjiti osjetljivost
dodirnog zaslona telefona. Nemojte upotrebljavati zastitne folije za
zaslon deblje od 0,5 mm.

hrvatski (hr)
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0tvor za ventilaciju: kako biste sprijecili buku tijekom poziva ili
reprodukcije multimedije, osigurajte da zastitni dodaci poput filmova,
pokrova i drugih liepljivin dodataka ne pokrivaju rupu za ventilaciju
zraka

2Bezicno punjenje: punite telefon s pomocu beziénog punjaca s
certifikatom Qi (moze se prodavati odvojeno).

Glavni Bljeskalica
fotoaparat
N
NFC
dodirna
——tocka
Fotoaparat
za izuzetno
Fotoaparat Sirokokutne
za telefoto snimke /
snimke fotoaparat
za makro
Otvor za @ snimanje
i — Podrucje
ventilaciju 7a bezicno
punjenje?

Y

USB-C" i prikljuak za punjenje /
uti¢nica za sludalice®

3Upotreba slusalica: za upotrebu slusalica bit ¢e vam potreban
model s USB-C priklju¢kom. Ako upotrebljavate slusalice s
priklju¢kom od 3,5 mm, bit ¢e vam potreban adapter za povezivanje
prikljucka od 3,5 mm na USB-C. Slusalice i adapter mogu se
prodavati odvojeno.
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Umetanje kartica i ukljucivanje

telefona

1 Umetnite alat za SIM u rupicu pored utora za
SIM karticu kako bi utor iskocio.
Upotrebljavajte SIM karticu odgovarajuce
veli¢ine - nemojte je izrezivati.

Umetnite SIM karticu tako da zlatni kontakti
budu okrenuti licem prema gore, a zatim
polagano gurnite leziste u utor.

N

eSIM opcija: vas telefon mozda podrzava eSIM (ugradenu SIM
karticu) uz fizicku SIM karticu. Za dodatne informacije o aktivaciji
i upotrebi obratite se davatelju usluga.

Povezivanje s 56 mrezom: potrebni su 5G podatkovni paket

i pokrivenost 5G mrezom; dostupno samo u odredenim
podrucjima; uredaj nije kompatibilan sa svim 5G mrezama.
Pojedinosti zatrazite od svog davatelja usluge.

3 Za ukljucivanje telefona pritisnite i zadrzite
tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (O, a zatim
slijedite odzivnike kako biste zapoceli.

Za iskljuc¢ivanje telefona istovremeno pritisnite
tipku za ukljuc¢ivanje/iskljucivanje i tipku za
povecanje glasnoce (D+c+.
Oznaka energetske u¢inkovitosti: Oznaka energetske ucinkovitosti
i informacije o proizvodu definirane Uredbom (EU) br. 2023/1669
dostupne su na https://eprel.ec.europa.eu/screen/home. Skenirajte
QR kod na oznaci energetske ucinkovitosti unutar pakiranja za

pristup eko dizajnu na listu s informacijama o proizvodu (PIS) unutar
EPREL baze podataka Europske komisije.
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Pomod i vise
Za odgovore, azuriranja i informacije:

+ Pomoc je tu: prijedite prstom prema gore s pocetnog zaslona i
dodirnite Postavke > Pomo¢ da biste saznali kako upotrebljavati
telefon i pronaci podrsku

+ ZaviSe sadrzaja: preuzmite softver, korisnicke prirucnike i ostale
sadrzaje s web-stranice www.motorola.com/mymotoedge.

Pravne informacije. Ovaj prirucnik pruza vazne pravne, sigurnosne i
regulatorne informacije koje biste trebali procitati prije upotrebe
proizvoda. Za sve pravne informacije prijedite prstom prema gore s
pocetnog zaslona i dodirite Postavke > Q_, a zatim unesite Pravne
informacije ili posjetite www.motorola.com/device-legal.

Otpornost na prasinu i vodu. Za detaljne informacije o dizajnu vaseg
telefona koji je otporan na prasinu i vodu te savjete o njezi, povucite
prstom prema gore i dodirnite Postavke > Pomog ili procitajte Upute
Za upotrebu.

Punjenje i sigurnost baterije. Bateriju telefona smiju ukloniti
iskljucivo odobrene kompetentne osobe koje e slijediti odobrene
vodice za popravak i servis tvrtke Motorola. Kako biste sprijecili
moguce opekline i ozljede, uvijek slijedite prilozene upute. Ako vas
telefon prestane reagirati, pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje
i zadrzite je sve dok se zaslon ne iskljuci i dok se telefon ponovo ne
pokrene.

Telefon podrzava USB PD brzo punjenje. Snaga koju 1
isporucuje punja¢ mora biti izmedu minimalno 5 vati

potrebnin za radijsku opremu i maksimalno 68 vati kako 5-68
bi se postigla maksimalna brzina punjenja. Za najbrze w
punjenje odaberite punja¢ Motorola USB-C PD (Power UsB PD

Delivery) od 68 W ili jaci (moZe se prodavati odvojeno) s
prilozenim PD kabelom. Ne preporucujemo upotrebu drugih punjaca
Jer bi to moglo negativno utjecati na ucinkovitost punjenja.

Punjaci koji nisu u skladu s primjenjivim nacionalnim standardima
mozda nece biti sigurni, predstavljaju rizik od smrti ili ozljede, a mogu
i uzrokovati sporo punjenje ili ostecenja na uredaju. Nemojte puniti
telefon na temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) ili iznad 45 °C

(13 °F). Za prikaz primjenjivih standarda i da biste saznali vise,
pogledajte odjeljak ,Pravne informacije” u ovom prirucniku ili

pos etite www. motoro\a com/device-legal.

je za izl glasnim z ima. Kako biste
\zb|egh ostecen a s\uha nemolte slusati glasne zvuéne zapise
kroz duga razdobl a. Kad glasnoca slusalica dosegne prag za

veliku razinu g\asnoc’e‘ pokazuje se upozorenje. Dodirnite OK za
odbacivanje upozorenja ili pricekajte od jedne do pet sekundi, a
zatim pritisnite tipku za povecanje glasnoce za odbacivanje
upozorenja i nastavaka podesavanja glasnoce.

Odlaganije i recikliranje. Nemojte odlagati ovaj proizvod K

ili njegovu bateriju u ku¢anski otpad. Pomoc u vezi
odgovornog recikliranja proizvoda i ambalaze potrazite na

www.motorola.com/recycling,
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Velike vrucine ili hladno¢a. Nemojte upotrebljavati telefon na
temperaturama ispod -20 °C (-4 °F) iliiznad 45 °C (113 °F). Nemojte
spremati ili prenositi telefon na temperaturama ispod -20 °C (-4 °F)
iliiznad 60 °C (140 °F)

Odricanja od odgovornosti. Znacajke, usluge i aplikacije ovise o
mrezi i mozda nece biti dostupne u svim podrucjima; na njih se mogu
primjenjivati dodatne odredbe/naknade. Specifikacije proizvoda i
druge informacije u ovom priruéniku u vrijeme tiskanja ili izdavanja
smatrane su to¢nima. Motorola zadrZava pravo na ispravlijanje i
promjenu odredenih informacija bez prethodne obavijesti

Arbitraza. Kupnja je podlozna obvezujucoj arbitraznoj klauzuli. Vise
informacija i upute o nacinu odbijanja potrazite u pravnom prirucniku
prilozenom uz telefon.

SAR informacije (na e-oznaci). Za prikaz vrijednosti specificne
brzine apsorpcije (SAR) ovog telefona, na pocetnom zaslonu
telefona prijedite prstom prema gore i dodirnite Postavke > Q a
zatim napisite Regulatorne oznake te s pomocu brojcanika telefona
unesite *#07# ili posjetite www.motorola.com/sar.

Podrzane frekvencije i snaga (model XT2509-1). Ovaj telefon moze
raditi na sljedecim frekvencijama, ovisno o lokaciji i dostupnosti
mreze.

Nacin rada | Frekvencijski raspon Maksimalna nazivna
MHz/pojas shaga emitiranja dBm

Bluetooth 2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400 - 24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150 - 5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250 - 5350 / 5470 - 5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725 - 5850 14 dBm EIRP

Wi-Fi 5945 - 6425 23 dBm EIRP

NFC 13,56 -16,53 dBUA/m na 10 m

WPT 110 - 148 KHz nije primjenjivo

GNSS 1164 - 1215 / 1559 - 1610 nije primjenjivo

GSM 2'/3'/5/8 33/30*

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/ | 23/26*
20/25/26/28/32/38/39/40/
41°/42/43/66

56 n1/2/3/5/7/8/20/26/28/38/ |23/26*
40/41/66/75/77°/78"

ID proizvoda: motorola edge 60 neo (model XT2509-1)
Broj prirucnika: 711608089871-A
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Acg eklvAoouue

MPOTOU XPNOWIOTIOINCETE TO TNAEDWVO 0aC,
OlABAOTE TIC TTANPOPOPIES OXETIKA LE TNV
A0DAAELQ, TOUC KAVOVIOHOUC KAl TA VOULIKA
dNTAUATA TIOU CUVOJEUOUV TO TIPOIOV 0ag.

Hxeio | I Mipodwvo
Aedwvou/
Hxeio ®
| T Alebnthpag
Mnpootivh dwTog Kat
Kapepa eyyutnrag
Koupmd
]- évtaong
fixou
/-
— Kouprmi
Aettoupyiag
I
Awodntipag
— SAKTUMKWV
AMOTUTIW-
MdTwv
Onkn
kdaptag SIM —I | I— Hxeio
Mikpodwvo

Znpeiwon: Ta POOTATEUTIKA 08GVNG EVOEXETAL VA UEWWTOUY
v euasbnaia g 066vng adrg Tou TNAedwvou oag Mnv
XONOUUOTIOLE(TE TIPOCTATEUTIKA 0BOVNG LE TIAXOC UEYAAUTEQO TOU
0,5mm.

EAANvIKaA (el)
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T Agpaywyog: a va arotpPete Tov B0pUB0 KATA TN DIAPKEL
TWV KAROEWY 1 TV avamapaywyn ToAuuéowy, BeBaiwdsite ot
TQ TIPOCTATEUTIKA 0EECOUAP, OTIWG UEUBPAVEC, KAAUUUATA KAl OL
KOMeG Toug, dev eumodilouv Tnv Ot agpaywyou.

2 AoUppatog popTioTic: DoptioTe To TNAEDWVO oaC
XONCUOTIOWVTAC ACUOUATO GOPTIOTH UE ToToToinoN Qi (umopet
va wAeitat exwplota).

Kopta DdAag
KApEpQ
nueio
——adrg NFC
Yriepeupu-
Kduepa pe ywvia
Aedakd . Kapepa/
. KApEpQ
macro
Agpaywyog' —| i @ ————Meploxi
acuppatng
bépione
.

USB-C* kau BUpa doptiong/
Y1odoxH aKOUGTIKWV?

3XprRon AKOUGTIKWV: [0 v XONOULOTIOIOETE AKOUOTIKA, TIOETIEL
va 0laBéTouy Buopa USB-C. Av onOUIOTOLETE AKOUTTIKA 3,5 mm,
60 XPELOTELTE EvaV TIPOCOPMOYEQ VIO V& GUVOECETE U OUVOEDT
3,5 mm oto USB-C. Ta akoUoTIKA KAl 0 TIOOCGAPMOYEAS UMOPEL va
TiwouvTal EExwPLoTa.
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TortoB£TNoN KAPTAC Kal

EVEpPyoTIolnocn

1 TomoBetoTE T0 €pyaleio SIM atnv ot dimAa
o1Tn Brkn TNe KdpTtag SIM yia va Byel €w.
BeBalwbeite dTL xpnolotoleite To owotd
évebog kdptag SIM. Mnv kdeTe TNV KApTa SIM.

2 Ewoayayete TNV kApTa SIM [e TIC XQUOES eTTAdEQ
OTPAUMEVEC TIPOC TAL TTAVW KA, OTN CUVEXELQ,
OTIPWETE ATTAAG TN BAKN LEoa aTNV UTTOdOXN.

Eruhoyn eSIM: To TnAédwvo oag evOEXETAL vaL UMOOTNPIZEL i
eSIM (evowuatwuévn kapta SIM) mpoaBeta atn dualki kapta SIM
ETUKOWVWVAGTE JE TOV TIAPOXO UTINOECILIV 0OC VIOl AETTTOUEQELES, AV
BENETE VO TNV EVEPYOTOOETE KAL VAL TN XPNOLUOTIOOETE.
Zuvdeon pe 56: Anarteital mpoypauua unnoeoiag 56 kat kaubn
BIKTUoU 5G. AlatiBeTal UOvo OE ETIAEYUEVES TIEQIOXEG. H GUOKEUR eV
elvat oupBatr We 6Aa Ta diktua 5G. Ma mepLoooTEPES TANPODGOPIES,
ETIKOWWVACTE HE TOV TIAPOXO UTINOECIAV.

3 [aTAoTE MAPATETAEVA TO KOUUTIL AStToupyiag
O yia va evepyomolosTe To TNAEDWVO Kal,
OTN OUVEXELQ, AKOAOUBNOTE TIC EVIOAEC VIa VAl
EeKIVAOETE.
Ia vl ATEVEPYOTIOWOETE TO TNAEDWVS 0ag,
TIOTAOTE TAUTOXOOVA TA KOUUTILA Agltoupyiac kal
avénong évtaong (D++.

EtikéTa evépyelag: H ETIKETA evEYELAC KAl oL TANPODOPIES TIOOTOVTOC

Tiou opiZovtal otov Kavovioué (EE) 2023/1669 elvau diaBéoiua ot

BleuBuvon https://eprel.eceuropa.eu/screen/home. TAPWOTE TOV KWIKO
QR 0TV ETIKETA EVEQYELOC OTN GUOKEUAGIA Y10 v ATTOKTACETE ipdaBacn
070 GUMO TIANPOdOpLWY TIPOIOVTOC (PIS) OXETIKA UE TOV OKONOYIKO
axedlaod evtog TS Baong dedouéviv EPREL g Emtportig Tng EE.
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BonOsia kat dAAa

Bpeite amavtAoelc, evnueQWOELS Kat TAnoodopled:
+ BorBeta: 2Ty apxiki 086vn, GUOETE TPOG Ta TIAVW Kal ATATTE
PuBioeig > BornBela yia va LABETE TIWE VOl XONCIOTIOLELTE TO TNAEDWVO
00C Kal yia va AGBETE UTtoaTrpIEN,
* Neproodtepa: Bocite Moyiaiiko, 00nyoUg xpnong kot ToMa aAha otn
dieuBuvan www.motorola.com/mymotoedge
Noptké¢ mAnpodopieg. AUTOC 0 08NYOC TTAPEXEL ONUAVTIKES TANO0GOPIES
OXETIKA LE TQ VOLIKA {NTALATE, TNV AODARELQL KL TIC KAVOVIOTIKEG JIATAEEIC
TIOU TIPETTEL vt BIARACETE TTIY XENOIOTIOIGETE TO TOOIOV. M TIG TARPEIC
VOLIKES TTANOGOPIEC, GUPETE TIPOC TA AWM ATT6 TNV QOXIKN 080VN, TATAOTE
Pubioeg > Q kat emerta minktpohoyAote Nopikég mnpodopieg
emokede(te T dieVBuvon wwwmotorola.com/device-legal
Npoatacia and Tn oKoVN Kat To Vepd. Ma AeTTopepELc TAnoodoplee OXETIKA Ue
T oxediaon Kal TIC GUUBOUAES GPOVTIDAS yia TV QVTOXY) GTN GKOVN Kl TO Vepo
TOU TNAEDMVOU GG, GUPETE TIPOG TAL TIAVW Ka aTAoTe PuBpiogl; > BoBeta
avatpete atov 0dny6 xoriong.
Doprion kat acdAela pratapiag. H urotapia Tou TAEGDVOU 0ag Ba TOETEL
VoL adaipeiTal amo eEeldIKEUNEVA ATOUA OUNGWVA UE TOLEYKEKPIUEVA QMO TNV
Motorola eyxelpidia emiokeung kot o€pBIC. Mo va uny mookAnBel éykaupa iy
TPOULOTIOHOG, aKohouBeiTe MavTa TIC 0dNYiEC TTou MapexovTal. Av 1o TAEdwvO
00C OTAUATACEL Va QVTAMIOKPIVETQL, TIATAGTE TIAPOTETAWEVAL TO KOUTT
Aeroupyiag uéxot va oiaeL n 080vn KaL va Vivel ETQVEKKIVNON TOU TNAEDWVOU.
To tAéduwvo urootnpilet Tayela doption USB PD. H 1oxU¢ ou
TIOPEXETAL QMO TOV GOPTIOTA TOEMEL v elval peTall 5 Watt
(eMayioTn) mou amautettal amé Tov padloe€orhiopd Kal 68 Watt 5-68
(1EYLOTN) yia TV €MTeuén TG MEVIOTNG TayUTnTag doptiong, Ma w
TaxUTepn GOPTION, HOPTIOTE TO TNAEDUIVE GG XPNOWOTIOLIVTAS UsB PD
évav doptiotr USB-C PD 68 W (Power Delivery) i uinAdtepo tng
Motorola (evdéxeTal va mwhe(tat EEXwOLoTA) e TO MapexOevo Kahwdlo PD.
H xprion aMwv GopTioTiv dev oUVIOTATAL Kl EVOEXETAL VOl ETINPEATEL TNV
amnodoon g doptionc.
O1 hopTIOTEC TIOU BEV OUMMOPPUVOVTQL M Ta loxUovTa eBviKA TpdTuma
vOEXETAL Va UV lval aodaelg kat va Tipokahéaouy kivduvo Bavatou i
TPAULATIOHOU, va 0dnyrioouv oe apyr dopTion f o€ BAARN Tou TpotovTog, My
dopridete 10 TAEGVO o€ Bepuokpaste katw and -20°C f mdvw and 45°C. Ma
v BelTe T LoXUOVTaL TIPATUTIA Kl VL LABETE TIEPIOTOTEQ, QVOTOEETE GTNY
€voTNTAL "NOWIKEC TANPODOPIEC" QUTOU TOU 03NYoU, f EToKEDBEITE TN
BlelBuvon www.motorola.com/device-legal.
Mpogidomoinon oxeTIKd He T XpRon 0T KEyLoTh Evraon fxXou. o va f

nv mookAnBel BAGBN aTnv aKon GaS, ATOGEVYETE TNV AKEOAOT O

udnAd emimeda évtaong Nxou yia peyaha xpovikd daotiuata. Otav n

VTN fX0U TWV QKOUTTIKWY GTATEL 0TO MEVIOTO 6p10, eudavileTal
mpoedoroinan. Matiote OK yia tapdBAedn A MEPIUEVETE Eval EwC TEVTE
Oeutepherta, TaTAGTE TO koUW AUEnang Eviaong Axou yia va mapaBhéete
TNV E100TI0INGN KOL VOl ETITPEVETE TN OUVEXLON TIROCOOMOYNS TNG EVTAONG,
Andppudn kat avakukAwan. Mnv anoppinteTe Ty uratapio oag f T

opntA cuokeur oTa otkiakd oag amoppipata. Ma Borbeia oxeTka K
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LIE TNV UMEUBUVN QVOKUKAWGN TIOOIOVTOV Kat GUGKEUQOLQ)Y, ETIOKEGBELTE T
BieuBuvon www.motorola.com/recycling.

E§apetikd uPnAéq i xapnAéq Bepuokpacieg. Mnyv xonoiomoleite To TnAéduwvo
e Bepuokpacteg katw amo -20°C n mavw aré 45°C. Mnv GuAGooETE A
LETADEQETE TO TNAEDWVO 0ag 0 Bepuokpadieg katw armd -20°C A mdvw amnd
60°C.

Noptkrj anoroinen eubuvav. Ot AeToupyiee, ot UTNPETIES Kal 0L EDADLOYES
€€00TIVTAL QMO TN X0AoN JKTUOU KAl [0 val unv €ivat DaBECILIES O OAEC TIC
TIEPIOEC, EvBEXETaL va LoxUouv TIdaBeToL Gpoy/Xoetoelc. Ot Tpodlaypadeg
TOU TIPOIOVTOG KAl AMEC TIANPODOIEC TIOU TIEPIEXOVTAL GE QUTOV TOV 00nY0
BewpolvTal akPIBE(S KT TN OTIYUA TS EKTUTIWANG 1) TS KukAodopiac,

H Motorola datnpei To dikaiwua va dlopBvel A va aMalel omoladnmoTe
mAnpodopia xwlg mpoedoToinan

Awartnoia. H ayopd gac diEmeTal ané wia deoueutiki pAtoa dlartnatac, Ma
TIEPLO0OTEPEC MANPOGOPIES KABUIC KA YOl TOV TROTIO JE TOV OTI0I0 UMOPE(TE VAl
emAé€eTe T €aipean oag, BEiTe TO VOLIKO 0dnyo TIou cuvodeus To TRAEGWVO
0ag.

NAnpodopieg SAR (oTnV NAEKTPOVIKA £TIKETA). M va delte TIC UGS €0KoU
puBloU anoppddnong amvoBoA {0G (SAR) via QUTO TO TNAEGWVO, GUPETE TO
6ax1u)\o 00€ TIPOG T MAVW QMo TV apx\m 080w, ayyi€te Pubpioeig > Q,
KOOy TANKTEOAOY0TE PUBIGTIKEG ETIKETEC, QMO T0 TANKTEOMGYIO KAAGNG
Tou TAeddvou aac, nktpohoynaTe *#O7H, ) emiokedBeite T dlelBuvan
wwwmotorola.com/sar.

YnootnpiZoueve ouxvoTATES Kat Loxug (Movtého XT2509-1). Auto 10
TNAEDWVO UTOPEL vt Aemoupyel 0TI €A oUXVOTTEG, avahoya Ue TV
TomoBeaia kat T dlabeadTnTa Tou SIKTUOU.

Katdotaon |EGpog suxvotritwy MHz/Zwvn MéyioTn OvopaoTIKY 1OXUG

Aettoupyi petddoone dBm

Bluetooth  |2400-24835 20dBm EIRP

Wi-Fi 2400-2483,5 20dBm EIRP

Wi-Fi 5150-5250 23dBm EIRP

Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14dBm EIRP

Wi-Fi 5945-6425 23dBm EIRP

NFC 1356 -16,53 dBuA/m gta 10m

WPT 110-148 KHz MY

GNSS 1164-1215/1559-1610 MY

GSM 2/3/5/8 33/30*

UMTS 1/2/4/5/8 %

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/20/25/ | 23/26*
26/28/32/38/39/40/41*/42/43/66

56 m//2/3//5/‘7//8/20/26/28/38/40/41/ 23/26

AvayvuploTiko TipoiovTog: motorola edge 60 neo (Movteho XT2509-1)
ApiBuoc eyxetoidiou: 711608089871-A
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Wprowadzenie

Przed uzyciem telefonu przeczytaj wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, norm i
przepisow, ktore zostaty do niego dotaczone.

Gtosnik
podczas | I Mikrofon
rozmow /
gtosnik ® -
| Czujnik
Przedni zblizeniowy
aparat i czujnik
Swiatta
]- Przyciski
gtosnosci
/-
— Przycisk
zasilania
O
— Czytnik linii
papilarnych
Tacka — . [ [ Gtosnik
karty SIM Mikrofon

Uwaga: Folie ochronne na ekran moga zmniejszy¢ czutosc¢ ekranu
dotykowego. Nie uzywaj folii ochronnych na ekran o grubosci
wiekszej niz 0,5 mm

Polski (pl)
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1 Wywietrznik: w przypadku uzywania akcesoriow takich jak etui
ochronne nalezy upewnic sie, Ze nie zastania ono wywietrznika, aby
unikna¢ hatasu podczas rozméw lub odtwarzania multimediow.

2 tadowarka bezprzewodowa: faduj telefon za pomoca tadowarki
bezprzewodowej z certyfikatem Qi (moze by¢ sprzedawana
oddzielnie)

Aparat
gtéwny

Lampa
btyskowa

Punkt
dotykowy
——NFC

Aparat
Aparat z makro/
teleobiek- ultraszero-
tywem kokatny

Wywietrz- — @ ———Obszar
nik tadowania

bezprzewo-
dowego?

Port USB-C* i tadowania /
ztacze stuchawkowe®

3 Kor. ie z zestawu stuchawk go: Obstugiwane sg zestawy
stuchawkowe ze ztaczem USB-C. W przypadku korzystania z
zestawu stuchawkowego 3,5 mm wymagane bedzie uzycie adaptera,
Zestaw stuchawkowy i adapter moga by¢ sprzedawane oddzielnie.
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Wktadanie kart i wtgczanie
urzadzenia

1

N

Wsun klucz do karty SIM do otworu obok
tacki kart SIM, aby ja wysunac.

Upewnij sie, ze karta SIM ma prawidtowe
rozmiary. Nie przycinaj jej.

W167 karte SIM poztacanymi stykami do gory,
a nastepnie delikatnie wsun tacke do gniazda.

Opcja eSIM: Poza fizyczna karta SIM telefon moze obstugiwac
karte eSIM (wbudowang karte SIM). Jesli cheesz jg aktywowac i
korzystac z niej, skontaktuj sie z dostawca ustugi

tacz sie z 5G: wymagany jest plan danych 5G i zasieg sieci 5G;
dostepne tylko na wybranych obszarach; urzadzenie nie jest
zgodne z wszystkimi sieciami 5G. W razie potrzeby operator
udzieli szczegétowych informacii.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania (),
aby wiaczyc telefon, a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami, aby rozpoczac.

Aby wytgczy¢ telefon, nacisnij jednoczesnie
przyciski zasilania i zwiekszenia gtos$nosci

O++

Etykieta energetyczna: etykieta energetyczna oraz informacje
0 produkcie zdefiniowane w rozporzadzeniu (UE) 2023/1669 sa

dostepne na stronie https:/eprel.ec.europa.eu/screen/home. Zeskanuj
kod QR z etykiety energetycznej znajdujacej sie w opakowaniu,
aby uzyskac dostep do arkusza informacyinego produktu (PIS)
dotyczacego ekoprojektu w bazie danych EPREL Komisji Europejskiej.
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Pomoc i dalsze informacje

Odpowiedzi, aktualizacje i informacje:

« Pomoc: przesur w gore na ekranie gtownym i dotknij kolejno
Ustawienia > Pomoc, aby dowiedziec sie, jak korzystac z telefonu
lub uzyska¢ pomoc.

+ Wiecej: pobierz oprogramowanie, instrukcje obstugi i inne materiaty
ze strony www.motorola.com/mymotoedae.

Informacje prawne. Niniejszy podrecznik zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, norm i przepiséw, z ktdrymi nalezy sie
zapoznac przed rozpoczeciem korzystania z produktu. Aby uzyskac
petne informacje prawne, przesui w gére na ekranie gtéwnym i dotknij
kolejno Ustawienia > Q a nastepnie wpisz Informacje prawne |ub
odwiedz strone www.motorola.com/device-leqal

Odpornos¢ na wode i kurz. Aby uzyskac informacje na temat
odpornosci telefonu na wode i kurz oraz wskazowki na temat dbania

0 niego, przesun w gore i dotknij kolejno Ustawienia > Pomoc lub
Zapoznaj sie z Instrukcja obstugi.

tadowanie i bezpieczenstwo baterii. Baterie z telefonu moze usuna¢
odpowiednio przeszkolony personel postepujacy zgodnie z
zatwierdzonymi przez firme Motorola instrukcjami naprawy i konserwacji.
Aby unikna¢ poparzen i obrazen, nalezy zawsze postepowac zgodnie z
instrukcjami. Jezeli telefon nie reaguje na polecenia, przytrzymaj przycisk
zasilania, dopoki ekran sie nie wytaczy, a telefon nie uruchomi sie
ponownie.

Telefon obstuguje szybkie fadowanie USB PD. Moc

dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ miedzy

minimalnie 5 W wymaganych przez urzadzenie radiowe a 5-68
maksymalnie 68 W, aby osiagna¢ maksymalng predkos¢ w
tadowania. tadowarka Motorola USB-C PD (Power Delivery) | USB PP

68 W lub o wiekszej mocy (moze by¢ sprzedawana
oddzielnie) z zatgczonym kablem PD zapewnia najlepsza szybkos¢
tadowania. Korzystanie z innych tadowarek nie jest zalecane i moze
obnizy¢ wydajnos¢ tadowania.

tadowarki niezgodne z odpowiednimi normami krajowymi moga nie by¢
bezpieczne, powodowac ryzyko $mierci i obrazen, powolne tadowanie
lub uszkodzenie produktu. Nie nalezy tadowac telefonu w temperaturach
ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (13°F). Wiecej informacji i
odpowiednie normy mozna znalez¢ w czesci ,Informacje prawne”
mmejszego podreczmka lub na strome wwwmotoro\a com/device-legal.

duzej gtosnosci. Aby unikna¢
uszkodzema s#uchu “nie stuchaj dzwigkdw o wysokiej gtosnosci

przez diugi czas. Gdy gtosnosc zestawu s#uchawkowego

osiagnie prég wysokiej gtosnosci, zostanie wyswietlone ostrzezenie.
Dotknij OK, aby odrzucic, lub odczekaj 1-5 sek., a nastepnie nacisnij
przycisk zwiekszania gtosnosci, aby odrzuci¢ ostrzezenie i kontynuowac
dostosowanie gtosnosci.

Utylizacja i recykling. Baterii ani urzadzenia mobilnego nie K

nalezy wyrzucac z odpadami gospodarstwa domowego. Aby
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uzyska¢ pomoc w odpowiedzialnym recyklingu produktéw i opakowan,
odwiedz strone www.motorola.com/recycling,

Ekstremalne temperatury. Nie nalezy uzywac telefonu w temperaturach
ponizej -20°C (-4°F) lub powyzej 45°C (113°F). Nie nalezy przechowywac
lub przenosic telefonu w temperaturach ponizej -20°C (-4°F) lub
powyzej 60°C (140°F).

Zastrzezenia prawne. Funkcje, ustugi i aplikacje sa zalezne od sieci

i moga by¢ niedostepne na niektdrych obszarach, gdzie moga
obowigzywac inne warunki/opfaty. Zaktada sie, ze specyfikacje produktu
i inne informacje zawarte w tym podreczniku sg doktadne w momencie
wydruku lub wydania. Motorola zastrzega sobie prawo do korekty lub
zmiany dowolnych informacji bez uprzedniego powiadomienia

Arbitraz. Zakup podlega wigzacej klauzuli arbitrazu. Wiecej informacji
oraz instrukcje odrzucenia klauzuli mozna znalez¢ w informatorze
prawnym dotgczonym do urzadzenia

Informacje o SAR (na e-etykiecie). Aby wyswnethc wspo#czynmk
absorpcji swoistej (SAR) tego telefonu, przesuri w gére na ekranie
gtéwnym i dotknij kolejno Ustawienia > Q a nastepnie Etykiety prawne,
wprowadz na k\awwaturze telefonu *#07# lub wejdz na strone
www.motorola.com/sar.

Obstugiwane czestotliwosci i moc (model XT2509-1). Ten telefon moze
pracowac na nastepujacych czestotliwosciach, w zaleznosci od lokalizacji
| dostepnosci sieci.

Tryb pracy | Zakres czestotliwosci Maksymalna nominalna
MHz/pasmo moc nadawania w dBm

Bluetooth [2400-2483,5 20 dBm EIRP

Wi-Fi 2400-24835 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5150-5250 23 dBm EIRP

Wi-Fi 5250-5350/5470-5725 20 dBm EIRP

Wi-Fi 5725-5850 14 dBm EIRP

Wi-Fi 5945-6425 23 dBm EIRP

NFC 13,56 -16,53 dBuA/m przy 10 m

WPT 110-148 kHz Nie dotycz:

GNSS 1164-1215/1559-1610 Nie dotycz:

GSM 2'/3/5/8 33/30"

UMTS 1/2/4/5/8 24

LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/18/19/ | 23/26*
20/25/26/28/32/38/39/40/
41°/42/43/66

56 n1/2/3/5/7/8/20/26/28/38/  |23/26*
40/41/66/75/77*/78

|dentyfikator produktu: motorola edge 60 neo (model XT2509-1)
Numer instrukcji: 711608089871-A

47


http://www.motorola.com/recycling
http://www.motorola.com/sar










Copyright & trademarks. MOTOROLA, the stylized M logo, MOTO,
and the MOTO family of marks are trademarks or registered
trademarks of Motorola Trademark Holdings, LLC. USB Type-C® and
USB-C® are registered trademarks of USB Implementers Forum. All
other product or service names are the property of their respective
owners.

© 2025 Motorola Mobility LLC. All rights reserved.



Pentru ajutor si asistenta cu noul dvs.
smartphone Motorola, accesati
www.motorola.com/contactus.

Odwiedz strong www.motorola.com/contactus, aby

uzyska¢ pomoc dotyczacg nowego smartfona Motorola.

Za pomoc in podporo za svoj novi pametni telefon
Motorola obis¢ite www.motorola.com/contactus.

3a MoMoLL 1 MOAAPBXKKA C BaLLMSt HOB CMapTdOH
Motorola, MoAsi, noceTeTe www.motorola.com/contactus.

Ak potrebujete pomoc a podporu, ¢o sa tyka nového
smartfénu Motorola, ziskate ich adrese
www.motorola.com/contactu:

Pomo¢ i podrsku za novi Motorola pametni telefon
potrazite na www.motorola.com/contactus.

Néapovédu a podporu pro vas novy chytry telefon
Motorola najdete na adrese
www.motorola.com/contactu:

Ma BonBela kal UTIOoTAPLEN LE TO VEO oag Motorola
smartphone emiokedBeite T dlevBuvon
www.motorola.com/contactus.

Ha segitségre vagy tamogatdsra van sziksége Uj
Motorola okostelefonjdhoz, latogassa meg a
www.motorola.com/contactus weboldalt.

motorola.com

€5



